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Sicherheitshinweise fur Radians Mirage Brille
Smoke

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der Radians Mirage Brille Smoke! Diese Brille wurde entwickelt, um dir
optimalen Schutz bei verschiedenen Aktivitaten zu bieten. Um sicherzustellen, dass du die Brille sicher und
effektiv nutzt, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Trage die Brille immer, wenn du an Aktivitaten teilnimmst, bei denen deine Augen potenziellen Gefahren
ausgesetzt sind.

« Uberpriife die Brille vor jedem Gebrauch auf Risse, Kratzer oder andere Beschadigungen.

¢ Lagere die Brille an einem trockenen, klihlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, um
Materialverschleil zu vermeiden.

¢ Halte die Brille von kleinen Kindern fern, um das Risiko von Verletzungen oder Beschadigungen zu
minimieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die Brille nicht als Ersatz fur andere personliche Schutzausriistungen, die moglicherweise
erforderlich sind.

¢ Achte darauf, dass die Brille richtig sitzt und nicht verrutscht, um einen optimalen Schutz zu
gewabhrleisten.

¢ Bei Anzeichen von Unbehagen, wie z.B. Druckstellen oder Sichtbehinderungen, entferne die Brille sofort
und Uberprife die Passform.

¢ Bei Verwendung in Verbindung mit anderen Geraten oder Produkten, stelle sicher, dass diese ebenfalls
sicher und kompatibel sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Anpassung der Brille:

o Stelle sicher, dass die Brille gut sitzt. Sie sollte eng, aber nicht unangenehm sein.
o Justiere die Bugel, falls moglich, um eine optimale Passform zu erreichen.

2. Verwendung:

o Setze die Brille auf, bevor du mit der Aktivitat beginnst.
o Uberpriife regelméRig wahrend der Nutzung, ob die Brille sicher sitzt und keine Sichtbehinderung
auftritt.

3. Reinigung:

o Reinige die Glaser mit einem weichen, fusselfreien Tuch, um Kratzer zu vermeiden.
o Verwende keine aggressiven Reinigungsmittel oder Chemikalien, da diese die Glaser beschadigen
kénnen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Brille gemaR den lokalen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
e Wenn die Brille beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie sicher



entsorgt wird, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezuglich der Sicherheit oder der Nutzung deiner Radians Mirage Brille Smoke,
wende dich bitte an den entsprechenden EUKontaktpunkt, der fir Sicherheitshinweise zustandig ist.

Bitte beachte, dass die oben genannten Informationen darauf abzielen, deine Sicherheit zu gewahrleisten und
dir eine positive Erfahrung mit deinem Produkt zu bieten. Bei weiteren Fragen konsultiere bitte die
entsprechenden Stellen oder Fachleute.



Radians Mirage Glasses Smoke Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing Radians Mirage Glasses Smoke. These safety glasses are designed to provide protection
for your eyes during shooting and other activities. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure your safe use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Always inspect the glasses before use for any signs of damage or defects.

Ensure that the glasses fit securely and comfortably on your face.

Do not use the glasses for purposes other than those intended, such as for sports or activities not
involving shooting.

Keep the glasses out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any accidents or unsafe product experiences to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the lenses are clean and free from scratches or dirt before each use.

Use the glasses in environments where there is a risk of flying debris or projectiles.
Avoid exposing the glasses to extreme temperatures, as this may affect their integrity.
Do not attempt to modify or repair the glasses yourself.

If the glasses become damaged, discontinue use immediately and replace them.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Glasses:

o Adjust the arms of the glasses to fit comfortably around your ears.
o Ensure that the nose piece sits securely on your nose without causing discomfort.

2. Using the Glasses:

o Always wear the glasses when engaging in shooting activities or when in environments with
potential eye hazards.
o Ensure that the glasses are worn at all times during exposure to potential risks.

3. Cleaning and Maintenance:

o Clean the lenses with a soft, lintfree cloth to avoid scratches.
o Use mild soap and water for deeper cleaning; avoid harsh chemicals that may damage the lenses.
o Store the glasses in a protective case when not in use to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the glasses in accordance with local regulations for waste management.
¢ If the glasses are damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.
¢ Do not dispose of the glasses in regular household waste if they contain any electronic components.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of Radians Mirage Glasses Smoke, please refer to
the contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website for further
assistance.

Stay safe and enjoy your experience with Radians Mirage Glasses Smoke!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Gafas Radians Mirage Smoke

Introduccion

iBienvenido! Gracias por elegir las Gafas Radians Mirage Smoke. Este documento tiene como objetivo
proporcionarte informacién esencial sobre la seguridad y el uso adecuado de tus nuevas gafas. Es importante
gue sigas estas instrucciones para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro del Producto: Aseglrate de utilizar las gafas Unicamente para los fines para los que han
sido disefiadas, como el tiro, la caza o actividades al aire libre.

¢ Inspeccion Regular: Revisa las gafas antes de cada uso para detectar cualquier dafio. Si notas alguna
grieta o defecto, no las uses.

¢ Almacenamiento Adecuado: Guarda las gafas en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa
para evitar dafios.

¢ Proteccidn UV: Las gafas estan disefiadas para bloquear los rayos ultravioleta. Sin embargo, no son un
sustituto del cuidado ocular adecuado.

« Evita el Uso en Condiciones Peligrosas: No uses las gafas en situaciones donde la visibilidad esté
comprometida, como en condiciones de niebla densa o durante tormentas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste Correcto: Asegulrate de que las gafas estén bien ajustadas a tu cabeza para evitar que se
deslicen o caigan durante el uso.

¢ Uso de Lentes: Si necesitas lentes correctivos, verifica que tus lentes se ajusten correctamente a las
gafas.

¢ No Modificar el Producto: No intentes modificar las gafas de ninguna manera, ya que esto puede
comprometer su eficacia y seguridad.

¢ Uso para Nifos: Las gafas no estdn disefladas para ser utilizadas por nifios sin la supervisién de un
adulto. Asegurate de que los menores estén bajo vigilancia cuando usen el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de las Gafas:

o Sostén las gafas por las patillas y colécalas suavemente sobre tu nariz y orejas.
o Ajusta las patillas para un ajuste cdmodo, asegurandote de que no haya presion excesiva en la
cabeza.

2. Limpieza de las Lentes:

o Usa un pafio suave y limpio para limpiar las lentes. Evita el uso de productos quimicos agresivos
gue puedan dafar el recubrimiento.
o Limpia las gafas después de cada uso para mantener una visibilidad 6ptima.

3. Uso en Actividades:

o Cuando uses las gafas en actividades al aire libre, asegurate de que estén bien ajustadas y que
tengas una buena visibilidad.
o Sisientes incomodidad o si las gafas se empafian, retiralas y ajusta el entorno si es necesario.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Reciclaje: Si decides desechar las gafas, verifica las regulaciones locales sobre reciclaje de plasticos y
productos épticos.

e Desecho Seguro: Si las gafas estdn dafiadas, aseglrate de desecharlas de manera que no representen
un riesgo para otros.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre la seguridad de las gafas o para reportar un producto defectuoso, dirigete a un
punto de contacto de la UE que pueda asistirte. Asegulrate de tener a mano la informacién del producto y
cualquier detalle relevante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tus Gafas Radians
Mirage Smoke de manera segura y efectiva. jDisfruta de tus actividades al aire libre con confianza!



Guide de Sécurité pour les Lunettes Radians
Mirage Smoke

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des lunettes Radians Mirage Smoke. Ce document a pour but de t'informer
sur l'utilisation sécuritaire de ces lunettes de protection, en conformité avec la réglementation générale sur la
sécurité des produits (GPSR) de I'UE. La sécurité de tes yeux est primordiale, et nous souhaitons nous assurer
que tu utilises ces lunettes de maniére appropriée et en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que les lunettes sont en bon état avant chaque utilisation.

¢ Ne porte pas les lunettes si elles sont endommagées ou si les verres sont rayés.

Utilise les lunettes uniquement pour les activités pour lesquelles elles sont congues (tir, loisirs en plein
air).

Informetoi sur les mises a jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Protection UV : Les lunettes offrent une protection contre les rayons nocifs du soleil. Assuretoi de les
porter lorsque tu es exposé a la lumiere directe du soleil.

¢ Verres teintés : Les verres teintés réduisent I'éblouissement. Sois prudent lors de la transition entre des
environnements lumineux et sombres.

* Conception légeére : Bien que les lunettes soient Iégeres, évite de les porter pendant de longues
périodes sans pauses pour réduire la fatigue oculaire.

¢ Utilisation pour enfants : Les lunettes ne sont pas congues pour les enfants de moins de 12 ans.
Assuretoi qu'elles soient utilisées par des adultes ou des adolescents sous la supervision d'un adulte.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

e Vérification avant utilisation :
o Inspecte les lunettes pour détecter des fissures ou des rayures.
o Assuretoi que les branches sont bien fixées et que les verres sont propres.
¢ Mise en place des lunettes :
o Place les lunettes sur ton nez et ajuste les branches derriere tes oreilles pour un maintien
confortable.
¢ Entretien:
o Nettoie les verres avec un chiffon doux et un produit de nettoyage pour lunettes. Evite d'utiliser
des produits chimiques abrasifs.
¢ Stockage :
o Range les lunettes dans un étui lorsque tu ne les utilises pas pour éviter les rayures et les
dommages.

Instructions de Disposition

e Lorsque les lunettes ne sont plus utilisables, dispose d'elles de maniéere responsable.
» Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des produits en plastique.
¢ Ne jette pas les lunettes dans la nature. Utilise des points de collecte appropriés pour le recyclage.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des lunettes Radians Mirage Smoke, n'hésite pas a
consulter le site web du fabricant ou a contacter un point de vente agréé. Assuretoi d'avoir le numéro de lot des
lunettes a portée de main pour faciliter le processus.

Merci d'avoir choisi les lunettes Radians Mirage Smoke. Prends soin de tes yeux et profite de tes activités en
toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Occhiali
Radians Mirage Smoke

Introduzione

Gli Occhiali Radians Mirage Smoke sono progettati per fornire protezione e comfort durante le sessioni di tiro.
Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che gli occhiali siano sempre indossati durante le attivita di tiro per proteggere gli occhi da
potenziali pericoli.

Controlla regolarmente gli occhiali per eventuali danni o segni di usura. Non utilizzare occhiali
danneggiati.

Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Non utilizzare gli occhiali per scopi diversi da quelli previsti.

Tieni gli occhiali lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Protezione UV: Gli occhiali filtrano i raggi nocivi del sole. Assicurati di indossarli in condizioni di luce
intensa.

¢ Design Ergonomico: Gli occhiali sono progettati per adattarsi comodamente al viso. Assicurati che
siano ben posizionati per evitare che scivolino durante ['uso.

¢ Resistenza agli Urti: Anche se resistenti, evita impatti eccessivi. Non utilizzare gli occhiali in situazioni
che potrebbero causare danni.

« Stile Elegante: Non compromettere la funzionalita per lo stile. Assicurati che gli occhiali forniscano la
protezione necessaria.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Indossare gli Occhiali:
1. Togli gli occhiali dalla custodia.
2. Posiziona gli occhiali sul viso, assicurandoti che siano ben allineati con gli occhi.
3. Regola eventuali naselli o cinghie se presenti per una vestibilita sicura.
¢ Pulizia degli Occhiali:
o Utilizza un panno morbido e asciutto per pulire le lenti.
o Evita detergenti chimici o abrasivi che potrebbero danneggiare le lenti.
¢ Conservazione:
o Riponi gli occhiali nella custodia quando non in uso per proteggerli da graffi e danni.
o Tieni gli occhiali in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Gli occhiali Radians Mirage Smoke devono essere smaltiti in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare gli occhiali nell'ambiente. Segui le linee guida di riciclaggio per i materiali plastici e ottici, se
disponibili nella tua area.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza degli Occhiali Radians Mirage Smoke, contatta il produttore o
un rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un uso sicuro e responsabile degli Occhiali Radians Mirage
Smoke. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, verifica eventuali aggiornamenti e richiami
attraverso le piattaforme ufficiali dell'Unione Europea.



Radians Mirage Briller Roayk Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte Radians Mirage Briller Rayk. Disse skytebrillene er designet for a gi beskyttelse og komfort
under skyteaktiviteter. For a sikre din sikkerhet og optimal ytelse, vennligst les og falg instruksjonene i denne
bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid skytebrillene nar du er i naerheten av skyteomrader.

Kontroller at brillene er i god stand far bruk. Se etter riper, sprekker eller annen skade.

e Oppbevar brillene pa et tart og sikkert sted nar de ikke er i bruk.

Unnga a bruke brillene i situasjoner der de kan bli utsatt for sterke kjemikalier eller ekstrem varme.
Veer oppmerksom pa at disse brillene ikke er designet for & beskytte mot alle typer gyeskader.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Sgrg for at brillene sitter godt pa ansiktet ditt for @ unnga at de glir av under bruk.

e Unnga a bruke brillene med andre typer briller med mindre de er designet for det.

Hold brillene rene for a sikre klart syn. Rengjer med en myk klut og mild sape.

Ikke bruk brillene hvis du har nedsatt syn eller andre gyeproblemer uten 3 konsultere en lege.
Hvis brillene blir skadet, slutt @ bruke dem umiddelbart og vurder a erstatte dem.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Sjekk for skader: Fgr du bruker brillene, inspiser dem grundig for riper eller sprekker.

Justering: Plasser brillene pa ansiktet ditt og juster dem slik at de sitter komfortabelt og sikkert.

Bruk: Nar du er i et skyteomrade, sgrg for at brillene er pa plass fgr du begynner a skyte.

Rengjaring: Etter bruk, rengjgr brillene med en myk klut og mild sape. Unnga a bruke sterke kjemikalier
som kan skade linsen.

5. Oppbevaring: Oppbevar brillene i et etui eller en beskyttende pose for & unnga riper og skader.

PN

Avfallsinstruksjoner

* Nar brillene ikke lenger er i bruk eller er skadet, ma de kastes pa en ansvarlig mate.
* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering.
e Vurder a resirkulere materialene hvis mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Radians Mirage Briller Rayk, vennligst kontakt
den relevante myndigheten eller forhandleren der du kjepte produktet.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er viktig for oss!



Radians Mirage Glasses Smoke Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Radians Mirage savustetut lasit. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta lasit ovat ehjat ja puhtaat ennen kayttda.

Al3 kayta laseja, jos ne ovat vaurioituneet tai naarmuuntuneet.

Sailyta lasit lasten ulottumattomissa.

Valta kayttamasta laseja, jos olet allerginen materiaaleille, joista ne on valmistettu.

lImoita viranomaisille, jos huomaat tuotteen aiheuttavan vaaratilanteen tai onnettomuuden.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta laseja aina, kun olet altistuneena vaarallisille aineille tai ymparistdille, kuten ampumaradoilla.
Varmista, etta lasit ovat kunnolla paikallaan ennen ampumista tai muita toimintoja.

Tarkista saanndllisesti, etta linssit eivat ole naarmuuntuneet tai vaurioituneet.

Al3 kayta laseja pimedssa, ellei niissa ole erityista yokayttoon tarkoitettua ominaisuutta.

Al3 yritd muokata tai korjata laseja itse.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Aseta lasit paahasi niin, etta ne istuvat mukavasti ja tiukasti.

Saada nenatyynyja tarvittaessa, jotta saat parhaan mahdollisen istuvuuden.

Kayta laseja aina suojavarusteiden kanssa, jos se on tarpeen.

Puhdista linssit sdanndéllisesti pehmealld, puhtaalla kankaalla ja tarvittaessa erityisella linssin
puhdistusaineella.

Varmista, etta lasit ovat tdysin kuivat ennen sailyttamista.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaytetyt tai vaurioituneet lasit ymparistoystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet muovijatteen havittamisesta.
« Al3 heitd laseja tavalliseen sekajatteeseen, jos niissa on vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He ovat valmiita
auttamaan sinua kaikissa kysymyksissasi ja huolenaiheissasi.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen Radians Mirage savustetuilla laseilla.



Radians Mirage Glasogon Smoke
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Radians Mirage Glaségon Smoke. Dessa skyddsglaségon ar designade for att ge sakerhet
och komfort under anvandning. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera glaségonen fore anvandning for att sakerstalla att de inte ar skadade.
* Hall glaségonen rena och fria fran skrap for att sakerstalla en klar sikt.

Forvara glaségonen pa en saker plats, borta fran barn och husdjur.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar vapen eller utfor aktiviteter som kan orsaka 6gonskador.
Undvik att anvanda glaségonen om de ar repade eller pa annat satt skadade.

Anvand inte glaségonen for andamal som inte ar avsedda, sasom att kora bil eller utféra aktiviteter som
kraver perfekt syn.

Om du upplever obehag eller synproblem nar du anvander glaségonen, ta av dem omedelbart och radgér
med en specialist.

Instruktioner for installation och anvandning

. Ta bort glaségonen fran férpackningen och inspektera dem noggrant.

. Justera glasdgonens passform om det ar méjligt, sa att de sitter bekvamt pa ditt ansikte.

. Satt pa dig glasdgonen innan du pabdrjar din aktivitet for att sakerstalla att de ar korrekt placerade.

. Rengor glasdgonen regelbundet med en mjuk trasa for att undvika repor och for att uppratthalla klar sikt.
For att ta av glasogonen, ta tag i bagarna och lyft dem forsiktigt bort fran ansiktet.

Uk WwWwN R

Avfallshanteringsinstruktioner

 Nar glas6gonen ar utslitna eller inte langre behdvs, se till att de kasseras pa ett miljévanligt satt.
e Kolla med lokala avfallshanteringsforeskrifter for korrekt atervinning av plast och glas.
e Undvik att kasta glaségonen i vanliga hushallsavfall, om méjligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produktséakerhet, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se férpackningen
eller produktens webbplats for kontaktuppgifter.

Genom att folja dessa instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av dina Radians Mirage
Glaségon Smoke. Tack for att du bidrar till en saker miljé!
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